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  Az Összetörve kitalált történet. A benne szereplő nevek, személyek, helyek és események vagy a szerző fantáziájának szüleményei, vagy csak a mű illusztrálására szolgálnak. A valódi, akár élő, akár már halott személyekkel, eseményekkel vagy helyszínekkel való minden hasonlóság pusztán véletlen.


  Irwynnek és Nitának, mindenért…


  PROLÓGUS


  ABIGAIL CAMPANO a házuk előtt leparkolt autójában ült és a nagy épületet nézte, amelyet nagyjából tíz éve építettek át. A ház hatalmas volt  túlságosan is nagy három embernek, különösen úgy, hogy egyikük, Isten segítségével, nem egészen egy éven belül főiskolára megy. Ő maga mit csinál majd akkor, amikor lánya megkezdi a saját új életét? Megint csak ketten lesznek, Abigail és Paul, mint Emma születése előtt.


  Már pusztán a gondolattól összeszorult a gyomra.


  Az autó hangszórójából Paul hangja hallatszott, ahogy visszatért a telefonhoz.


   Figyelj, aranyom  kezdte, de az ő gondolatai már másutt jártak, ahogy a házat nézte. Mikor szűkült be ennyire az élete? A nap legfontosabb kérdései mikor váltak a másokkal, más dolgokkal való törődéssé: a szabó már elkészítette vajon Paul ingeit? Emmának lesz este röplabdaedzése? A belsőépítész megrendelte az új íróasztalt az irodába? Valakinek eszébe jutott kiengedni a kutyát, vagy ő most azzal töltheti a következő húsz percet, hogy egyliternyi pisit töröl fel a konyha padlójáról?


  Abigail nagyot nyelt, és összeszorult a torka.


   Azt hiszem, hogy nem figyelsz rám  mondta Paul.


   Hallgatlak.  Leállította az autó motorját. Kattanás hallatszott, és Paul hangja már nem az autó hangszóróiból, hanem a mobiltelefonból érkezett. Kinyitotta az ajtót, és a kulcsait bedobta a táskájába. Mobilját a füléhez nyomva megnézte

  a postaláda tartalmát. Villanyszámla, az American Express értesítése, Emma iskolai számlái…


  Paul lélegzetvételnyi időre elhallgatott, amit ő arra használt, hogy megszólaljon.


   Ha az a nő semmit nem jelent neked, akkor miért vettél neki autót? Miért vitted olyan helyre, ahol tudtad, hogy a barátnőim is megjelenhetnek?  tört ki belőle, miközben felfelé tartott a kocsibejárón, de már nem érezte a szavakat olyan keserűnek és mélyről jövőnek, mint az első néhány alkalommal, amikor ilyesmi történt. Akkor az egyedüli kérdése az volt: Én miért nem vagyok elég?


  Most az egyedüli kérdése: Miért vagy ilyen kielégíthetetlen csirkefogó?


   Egyszerűen némi változatosságra volt szükségem  mondta a férfi, ami újra a szokványos válaszok egyike volt.


  A táskájában kotorászva kereste a kulcsokat, miközben felment a teraszlépcsőn. A férfi miatt hagyta ott a klubot, és mondott le a heti masszázsról, az ebédről a legjobb barátnőivel, mivel már maga a gondolat is elborzasztotta, hogy mind látták Pault egy húszéves platinaszőkével, akit férje nem átallott elvinni a kedvenc éttermükbe. Nem biztos benne, hogy képes lesz újra megjelenni ott.


   Én is szeretnék egy kis változatosságot, Paul  mondta.  Mit szólnál hozzá, ha én is tartanék egy kis pihenőt? Mit szólnál hozzá, ha egy nap a barátaiddal beszélgetnél, és úgy éreznéd, hogy valami nincs rendben, és gyakorlatilag könyörögnöd kellene, hogy mondják el, miről van szó, mire végül azt hoznák a tudomásodra, hogy láttak engem egy másik férfival?


   Megszerezném a rohadék nevét, elmennék hozzá, és megölném.


  Miért tartja bizonyos fokig hízelgőnek, ha a férje ilyeneket mond? Egy tizenéves lány anyjaként hozzászoktatta magát, hogy még a legdurvább megjegyzésekben is keressen valami pozitívumot, de ez már kifejezetten nevetséges. Mellesleg, Paul térde annyira fáj, hogy a kukát is alig tudja kivinni a járda szélére a szemétszállítás napján. Az egészben talán az a legmegdöbbentőbb, hogy ennek ellenére is talál magának egy huszonéves szöszit, akivel kefélhet.


  Bedugta a kulcsot a bejárati ajtó öreg zárjába. A zsanérok úgy nyikorogtak, mint egy horrorfilmben.


  Az ajtó már nyitva volt.


   Várj egy kicsit!  mondta, mintha megszakítaná a társalgást, noha Paul éppen nem beszélt.  A bejárati ajtó nyitva van.


   Mit mondtál?


  Egyértelmű, hogy a férfi sem figyelt rá.


   Azt, hogy a bejárati ajtó nyitva van  ismételte meg, és szélesebbre tárta az ajtót.


   Ó, egek. A tanítás mindössze három hete kezdődött el, és ő már újra lóg az iskolából?


   Talán a takarítók…  Nem folytatta, mivel üvegtörmelékre lépett. Lenézett és érezte, hogy metsző, hideg rémület kúszik fel a gerincén.  Mindenütt üvegdarabok vannak a padlón. Éppen most léptem rá egyre.


  Paul mondott valamit, de ő nem hallotta.


   Oké  válaszolta gépiesen. Megfordult, és körülnézett.

  A bejárati ajtó melletti magas ablakok egyikét betörték. Elképzelte, ahogy megjelenik egy kéz, valaki benyúl, elhúzza a zárat, és kinyitja az ajtót.


  Megrázta a fejét. Fényes nappal? Ezen a környéken? Elég, ha három ember összegyűlik, és az a hibbant vén tyúk az utca túloldalán máris bejelentést tesz a zaj miatt.


   Abby!


  Mintha csak valamilyen buborékban lenne, mindent tompán hall.


   Azt hiszem, hogy betörtek  mondta a férjének.


   Menj ki a házból!  kiáltotta Paul.  Még mindig ott lehetnek a betörők.


  Ledobta a postát az előszobaasztalra, és közben megpillantotta magát a tükörben. Teniszezett az elmúlt két órában. Haja még nedves volt, és a meglazult copfjából pár elszabadult tincs a tarkójára tapadt. A házban elég hideg volt, de ő mégis izzadt.


   Abby!  ordította Paul.  Azonnal menj ki onnan! A másik vonalon hívom a rendőrséget.


  Abigail megfordult, és már nyitotta a száját, hogy mondjon valamit  de mit? , amikor véres lábnyomot vett észre a padlón.


   Emma  suttogta, ledobta a telefont, és feliramodott a lépcsőn, a lánya hálószobája felé.


  A lépcső tetején megállt, mivel teljesen megdöbbent a törött bútorok és a padlót borító üvegtörmelék látványától. Tekintetét egy irányba összpontosítva észrevette, hogy Emma valami véres kupacon fekszik a folyosó végén. Egy férfi állt fölötte, kezében késsel.


  Abigail pár másodpercig mozdulni sem tudott az ijedségtől, levegő után kapkodott, és torka is összeszorult. A férfi megindult feléje. Ő már semmire sem tudott összpontosítani. Tekintete oda-vissza járt a férfi kezében szorított kés és lányának a padlón fekvő teste között.


   Ne…


  A férfi feléje rontott, mire ő gondolkodás nélkül hátralépett. Megbotlott, leesett a lépcsőn, és ahogy fejjel előre zuhant, derekát és vállát is többször beverte a kemény fába. Teste minden pontján fájdalmat érzett: könyöke nekicsapódott a korlát léceinek, bokája a falnak ütközött, és a nyakában is égő érzést tapasztalt, ahogy azt próbálta megakadályozni, hogy a feje az éles lépcsőfokoknak csapódjon. Mire leért az előszoba padlójára, szinte nem maradt levegő a tüdejében.


  A kutya. Hol van ez az ostoba állat?


  A hátára fordult, kitörölte a vért a szeméből, majd megtapogatta a fejét, van-e benne üvegcserép.


  A férfi lefelé rohant a lépcsőn, és a kés még mindig ott volt a kezében. Ő nem gondolkodott. Ahogy a betörő lelépett az utolsó fokról, hatalmasat rúgott felfelé, cipője orrával megcélozva a férfi feneke és herezacskója közti részt. A találat messze nem volt pontos ugyan, de nem számít. Az alak megbotlott, és káromkodva fél térdre esett.


  Abigail a hasára fordult, és mászni kezdett az ajtó felé. A férfi megragadta a lábát, és olyan erővel rántotta vissza, hogy égő fájdalom nyilallt a gerincébe, egészen a válláig. A padlón lévő üvegtörmelékben kotorászott, hátha talál fegyverként használható darabot, de csak annyit ért el vele, hogy az apró szilánkok felhasították a bőrét. Vadul rugdosni kezdett a behatoló irányába, és nagyon lassan, centiméterről centiméterre közeledett a bejárati ajtóhoz.


   Hagyjon!  kiáltotta, miközben a férfi mindkét keze rászorult a bokájára.  Az isten verje meg, azt mondtam, hogy engedjen el!


  Felhagyott a próbálkozással, megkísérelt egyenletesen lélegezni, és igyekezett gondolkodni. A feje még mindig zúgott, és képtelen volt összpontosítani. Hatvan centiméterrel arrább a bejárati ajtó továbbra is nyitva állt, és jól láthatta az enyhe lejtő aljában az utcán parkoló autóját. Hirtelen megfordult, hogy szemben legyen támadójával. A férfi a padlón térdelt, és mindkét bokáját lefogta, hogy ne rugdoshasson. A kés ott volt mellette a padlón. Szeme baljósan fekete volt  mintha két gránitdarab csillogna a szemhéja alatt. Széles mellkasa emelkedett és süllyedt, ahogy levegő után kapkodott. Ingét vér áztatta.


  Emma vére.


  Abigail megfeszítette a hasizmait, és a férfi felé lendült. Ujjait kinyújtotta, így a körmei belemélyedtek támadója szemébe.


  A betörő nyitott tenyerével rácsapott a fülére, de ő nem adta fel, mindkét hüvelykujját belemélyesztette a férfi szemébe, és érezte, hogy talán eredményes lehet. Támadója keze most a csuklójára fonódott rá, és így már arrább tudta nyomni az ujjait. A fickó jóval erősebb volt nála, de Abigail most már csak Emmára gondolt, arra a másodperctöredékre, amikor a lányát megpillantotta, ahogy ott feküdt, blúza felhúzva az apró melle fölé. Alig lehetett őt felismerni, mivel az egész fejét vér borította. A gazember mindent elvett, még a lánya szép arcát is.


   Disznó!  sikította Abigail, és úgy érezte, hogy karja mindjárt eltörik, ahogy a férfi próbálta eltolni a kezét a szemétől. Olyan erősen beleharapott a betörő ujjába, hogy a foga végül csontot ért. A férfi felordított, de nem hagyta abba. Ezúttal, ahogy Abigail hirtelen felrántotta a térdét, a találat már pontos volt, a fickó két lába között. A férfi véreres szeme elkerekedett, szája kinyílt, és áporodott szag tört elő belőle. Szorítása lazult ugyan, de még mindig nem adta fel. Hanyatt esett, és őt is magával rántotta.


  Abigail keze ösztönösen ráfonódott a fickó vastag nyakára. Érezte, hogy mozog benne a porc, azok a gyűrűk, amelyek puha műanyagként veszik körül a nyelőcső hajlatát. A férfi szorítása erősebb lett a csuklóján, de ő már leszorította könyökét, válla pedig egy vonalba került a fickó kezével, ahogy teljes súlyával ránehezedett a nyakára. Hirtelen égő fájdalmat érzett remegő kezében és vállában. Keze görcsösen összehúzódott, mintha több ezer parányi tűvel döfködnék az idegeit. Tenyere alatt érezte a rezgést, ahogy a férfi beszélni próbált. Tekintetét már újra tudta fókuszálni. Vörös pettyeket látott a fickó szemében, akinek nedves ajka kinyílt, és még a nyelve is kilógott. Ő most rajta ült, lovagló ülésben, és jól érezte, hogy a férfi csípőcsontja belenyomódik a combjába, mivel az a derekát felemelve próbálta őt ledobni magáról.


  Akaratlanul is Paulra gondolt, arra az éjszakára, amikor Emma fogant  ő pedig valami miatt egyszerűen megérezte, hogy összehoztak egy babát. Akkor is pont ilyen lovagló ülésben ült a férjén, mivel teljesen biztos akart lenni benne, hogy minden cseppet megkap tőle a tökéletes gyermekhez.


  És Emma igazán tökéletes volt… mosolya édes, arca nyílt. Ahogy mindenkiben bízott, akivel csak találkozott, függetlenül attól, hogy Paul hányszor figyelmeztette.


  Most fent fekszik. Halott. Körülötte vértócsa. A fehérneműje leráncigálva. Az ő szegény gyermeke. Min mehetett keresztül? Milyen ocsmányságot szenvedhetett el ennek az alaknak a kezétől?


  Hirtelen melegséget érzett a két lába között, a férfi vizeletét. A fickó rábámult  és tényleg látta is őt , majd a tekintete elhomályosult. Két karja oldalt lehanyatlott az üvegtörmelékkel borított padlóra. Teste elernyedt, szája kinyílt.


  Abigail guggoló helyzetet vett fel, és az előtte lévő élettelen férfit nézte.


  Megölte őt.


  ELSŐ NAP


  ELSŐ FEJEZET


  WILL TRENT MEREDTEN NÉZETT KIFELÉ az autó ablakán, miközben azt hallgatta, főnöke hogyan hord le valakit a mobilján. Amanda Wagner igazából sosem kiabált, de volt valami olyan él a hangjában, hogy már nem egy beosztottja fakadt sírva, és hagyott fel a nyomozással – ami nem kis teljesítmény, figyelembe véve, hogy a Georgiai Nyomozó Irodánál, a GBI-nál, a beosztottjai többsége férfi.


  – Mi most… – Amanda a nyakát nyújtogatta, és az utcanévtáblát fürkészte – …a Prado és a Tizenhetedik kereszteződésében vagyunk. – Kis szünetet tartott. – Megpróbálhatnád megkeresni a számítógépen. – Megrázta a fejét, és egyértelműen nem volt elégedett azzal, amit hallott.


  – Talán folytathatnánk a köröket – próbálkozott Will. – Akkor esetleg találunk…


  Amanda eltakarta a szemét. Suttogva beszélt a telefonjába.


  – A szerver mikor lesz újra használható? – A válasz nehéz, mély sóhajtást váltott ki belőle.


  Will rámutatott a faborításos műszerfal közepének nagy részét elfoglaló kijelzőre. A Lexusban több csengettyű és síp van, mint egy bohóc sapkáján.


  – Nincs GPS?


  A nő leeresztette a kezét, elgondolkodott a kérdésen, majd megnyomott pár gombot a műszerfalon. A kijelző nem változott, de a légkondicionáló hangosabban zümmögött. Will kuncogott, mire egy felettébb dühös pillantást kapott, amelyből azt lehetett kiolvasni, hogy „Amíg arra várunk, hogy Caroline találjon egy várostérképet, addig talán elővehetnéd a használati utasítást a kesztyűtartóból, és elolvashatnád a megfelelő részt”.


  Will megpróbálta kinyitni, de az zárva volt. Arra gondolt, hogy a helyzet nagyon jól kifejezi az Amanda Wagnerrel való kapcsolatát. A nő gyakran küldte őt bezárt ajtajú helyekre, és elvárta tőle, hogy megtalálja a bejutás módját. Másokhoz hasonlóan, Will is szerette a jó rejtvényeket, de egyszer végre jó lett volna, ha kulcsot is kap Amandától.


  Vagy talán mégsem. Sosem ment neki igazán jól a segítségkérés – főleg egy olyan valakitől, mint Amanda, aki gondolatban mintha listát vezetne azokról, akik köszönettel tartoznak neki.


  Az ablakon nézett kifelé, miközben a nő azért szidta a titkárát, mert az nem tart mindig magánál várostérképet. Will Atlantában született és nevelkedett, de nem gyakran járt Ansley Parkban. Tudta, hogy a város egyik legrégibb és leggazdagabb negyede, ahol több mint egy évszázada ügyvédek, orvosok és bankárok építettek sokak által irigyelt házakat, hogy a későbbi ügyvédek, orvosok és bankárok úgy élhessenek, ahogy most élnek – biztonságban és háborítatlanul a történelmi dél egyik legveszélyesebb nagyvárosának közepén. Az évek során mindössze annyi változott, hogy a babakocsikban fehér babákat tologató fekete nők jobb fizetést kapnak.


  Ansley-t mintha úgy tervezték volna, hogy a kanyargós utak és a körforgalmi csomópontok összezavarják a látogatókat, még ha nem is ijesztik el őket. A legtöbb út fákkal szegélyezett, széles sugárút volt, ahol a házakat dombokra építették, hogy jobban le lehessen nézni belőlük a világot. Mindenütt fás parkok, sétányok és hinták voltak. Néhány sétányt még az eredeti macskakövek borítottak. Építészeti szempontból minden ház különbözött ugyan egymástól, de a makulátlan külső és a gyönyörűen parkosított előkertek mégis valamiféle egyformaságot adtak nekik. Will arra gondolt, hogy talán azért, mert ott még egy alapos felújításra szoruló épület ára is az egymilliónál kezdődik. Saját negyedével, a nem egészen negyven kilométerre lévő Poncey-Highlanddel ellentétben, Ansley-ben nem voltak szivárványszínű házak vagy metadonfüggőket gyógyító klinikák.


  Figyelte, ahogy egy kocogó megáll, hogy nyújtson és közben feltűnés nélkül szemügyre vegye Amanda Lexusát. A reggeli hírek szerint aznap délelőtt vörös szmogriadó volt érvényben, és arra kérték az embereket, hogy csak akkor szívjanak kinti levegőt, ha feltétlenül muszáj. Úgy tűnt, hogy ezt senki nem fogadja meg, annak ellenére, hogy a hőmérséklet harmincöt fok fölé kúszott. Legalább öt kocogót látott azóta, hogy megérkeztek Ansley Parkba. Kivétel nélkül mind nők voltak, akiknek szoláriumban lebarnult, ruganyos, kisportolt teste és lengedező copfja mindenben megfelelt a tökéletes, fitt, sportos mamáról kialakított kép követelményeinek.


  A Lexus egy népszerűnek tűnő domb tövében parkolt, és mögöttük az utat magas tölgyfák szegélyezték, amelyek árnyékot vetettek a járdára. Mindegyik futó lelassított, hogy megnézze az autót. Ez nem olyan környék volt, ahol egy férfi és egy nő nagyon sokáig ülhet egy autóban úgy, hogy valaki nem hívja a rendőrséget. Természetesen olyan környék sem volt, ahol tizenéves lányokat brutálisan megerőszakolnak és meggyilkolnak a saját otthonukban.


  Újra Amandára pillantott, aki olyan erősen szorította telefonját a füléhez, mintha ketté akarná törni a műanyagot. Vonzó megjelenésű nő volt, már ha valakinek nem kell hallgatnia, ahogy beszél, nem kell együtt dolgoznia vele, és még egy autóban sem kell valamennyi időt eltöltenie a társaságában. Már a hatvanas éveiben járhatott. Amikor Will tíz éve a munkát kezdte a GBI-nál, Amanda hajában több volt a sötét szál, mint a fehér, de az arány az elmúlt pár hónapban rengeteget változott. Nem tudta, hogy ezt Amanda magánéletében okozta-e valami, vagy csak nem jutott el a fodrászhoz, de mostanában egyre jobban látszott rajta a kor.


  Amanda újra gombokat kezdett nyomogatni a műszerfalon, és egyértelműen a GPS-t akarta bekapcsolni. A rádió megszólalt, gyorsan kikapcsolta, ám a rövid idő alatt Will jól hallhatta egy swingzenekar számának első akkordjait. A nő valamit dörmögött az orra alatt, megnyomott egy újabb gombot, mire Will oldalán lecsúszott az ablak. Kollégájának a bezúduló forró levegőtől hirtelen olyan érzése volt, mintha valaki egy kemence ajtaját nyitotta volna ki mellette. A külső visszapillantó tükörben egy kocogót látott a domb tetején, és azt is, ahogy egy somfa levelei mozognak a szélben.


  Amanda feladta az elektromos eszközökkel való kísérletezést.


  – Ez nevetséges. Mi vagyunk az állam legfőbb nyomozati szerve, és még az istenverte bűnügyi helyszínt sem találjuk meg.


  Will hátrafordult, és a biztonsági öv ráfeszült a vállára, ahogy a domb tetejét nézte.


  – Mit csinálsz? – kérdezte Amanda.


  – Arra kellene menni – mondta, és a hátuk mögé mutatott. A fák ágai összeértek felettük, alkonyszerű sötétbe burkolva az utcát. Az évnek ebben a szakában semmi szél nem volt, csak kegyetlen hőség. Az előbb nem mozgó faleveleket látott, hanem egy, az árnyékból előbukkanó rendőrségi járőrkocsi kék fényeit.


  Amanda újra nagyot sóhajtott, sebességbe tette a váltót, és belekezdett egy Y fordulóba. Hirtelen minden figyelmeztetés nélkül beletaposott a fékbe, és úgy emelte fel a karját Will előtt, mintha úgy megakadályozhatná, hogy a férfi kirepüljön az ablakon. Egy nagy, fehér furgon hangos dudaszóval zúgott el mellettük, a sofőrje az öklét rázta, és szájáról trágár kifejezéseket lehetett leolvasni.


  – Az Ötös csatorna – mondta Will, amikor meglátta a teherautó oldalán a helyi hírstúdió logóját.


  – Ők is majdnem annyira elkéstek, mint mi – jegyezte meg Amanda, és követte a hírcsatorna autóját a dombon felfelé. Jobbra fordult; a következő út bejáratát magányos rendőrautó zárta le. A helyszínen már sok riporter gyűlt össze, nemcsak a helyi stúdióktól, de a CNN-től is, amelynek az úton pár kilométerrel feljebb van a központja. A lányát megölő férfit megfojtó nőről szóló tudósítás a világ bármely részén igazi hír lenne, és a körülmények, hogy a lány fehér, a szülők gazdagok, a család pedig az egyik legbefolyásosabb a városban, máris szenzációs, szinte botrányszerű megvilágításba helyezték. New York Cityben egy filmstúdió vezetője talán máris a BlackBerryjébe dörmög valamit.


  Amanda előhúzta jelvényét, felmutatta a rendőrnek, és elment a feljárót lezáró autó mellett. Távolabb újabb rendőrautók álltak, és pár mentő is. A mentők ajtaja nyitva volt, az ágyak üresek. Körülöttük ápolók dohányoztak. A ház előtt leállított sötétzöld, X5-ös BMW nagyon nem illett az orvosi és rendőrségi járművek közé, de a hatalmas autó láttán Willnek eszébe jutott, hogy hol lehet a halottkém. Nem lepődött volna meg, ha kiderül, hogy a helyszínelő orvos is eltévedt. Ansley nem az a környék, amelyet a köztisztviselői fizetésből élők jól ismernek.


  Amanda hátramenetbe kapcsolt, hogy az út szélén beálljon két rendőrautó közé. A tolatóradar csipogni kezdett, ahogy rálépett a gázpedálra.


  – Ne sok időt fecsérelj ott el, Will. Nem dolgozunk ezen az ügyön addig, amíg át nem vesszük.


  Will a megjegyzés hasonló formáit már legalább kétszer hallotta azóta, hogy elindultak a városházától. A halott lány nagyapja, Hoyt Bentley, milliárdos fejlesztő volt, aki az évek során számos ellenségre tett szert. Attól függően, hogy kivel beszélt az ember, Bentley vagy a város nagyszerű fia volt, vagy valami sötét alak, egy pénzes csaló, aki úgy mozgatja a szálakat a háttérből, hogy közben nem kell bepiszkítania a kezét. Bármelyik változat legyen igaz, jókora zsebe van ahhoz, hogy elég politikust tegyen a barátjává. Elegendő volt telefonálnia a kormányzónak, aki máris hívta a Georgiai Nyomozó Iroda igazgatóját, aki viszont Amandára bízta a feladatot, hogy tudjon meg pár dolgot a gyilkosságról.


  Ha bármi arra utal, hogy az eset profi munka, és súlyosabb, mint egy rosszul sikerült betörés, akkor Amanda telefonál, és gyorsabban happolja el az esetet az atlantai rendőrségtől, mint ahogy egy kisgyerek veszi vissza a kedvenc játékát. Ha viszont csak véletlenszerű, mindennapos tragédiáról van szó, akkor bizonyára Willre hagyja a magyarázkodást, ő pedig visszatér a városházára a flancos autójával.


  Előremenetbe tette a váltót, és nagyon lassan araszolt. A sípolások közti idő ijesztően rövidült, ahogy egyre közelebb került a rendőrautóhoz.


  – Ha Bentley kellően felbőszített valakit ahhoz, hogy megölje az unokáját, akkor az eset már teljesen új szintre kerül.


  A hangjából ítélve úgy tűnt, mintha örülne a kilátásnak. Will megértette a lelkesedését – egy ilyen jellegű ügy megoldása újabb nagy siker lenne Amanda számára –, de ő maga csak remélte, hogy sosem jut el addig a pontig, amikor is egy tizenéves lány halálát tekinti a szakmai előmenetel szempontjából kihasználható lehetőségként. Abban azonban nem volt biztos, hogy mit gondolna a halott férfiról. Gyilkos, de egyben áldozat is. Annak fényében, hogy Georgiában van halálbüntetés, számít az valamit, hogy itt, Ansley Parkban fojtják meg, vagy a Coastal Állami Börtönben kötözik egy hordágyra, hogy méreginjekciót adjanak neki?


  Will kinyitotta az ajtót, még mielőtt Amanda befejezte volna a parkolást. A forró levegő úgy csapta meg, mintha gyomron vágták volna, és kis ideig mélyeket lélegzett. Utána már a nagy páratartalom gyötörte, és arra gondolt, hogy hasonló érzés lehet-e, ha valakinek tuberkulózisa van. Ennek ellenére zakót vett, hogy eltakarja az övére erősített pisztolytáskát. Már nem először gondolt rá, hogy épeszű dolog-e háromrészes öltönyt viselni augusztus közepén.


  Amanda csatlakozott hozzá, ám őt mintha nem zavarta volna a hőség. Egyenruhás rendőrök egy csoportja állt a felhajtó végénél, és figyelték, ahogy ők átmennek az utcán. Szemükben felismerés tükröződött, és Amanda figyelmeztette Willt.


  – Bizonyára nem kell a tudomásodra hoznom, hogy az atlantai rendőrség most nem kifejezetten örül nekünk.


  – Nem – adott neki igazat Will. A csoportban az egyik rendőr feltűnően a járdára köpött, ahogy elmentek mellettük. Egy másik megelégedett azzal, hogy a feltartott középső ujját mutatta. Will csak mosolygott, és felemelt hüvelykujjával jelezte, hogy nem haragszik rájuk.


  Atlanta polgármestere már a hivatalba lépésekor elhatározta, hogy véget vet az elődje idejében virágzó korrupciónak. Az elmúlt pár évben szorosan együttműködött a GBI-jal, hogy kivizsgálják a legszemtelenebb csalók ügyeit. Amanda volt olyan kedves, és felajánlotta, hogy Will önként bemegy az oroszlánbarlangba. Will hat hónapja zárt le egy nyomozást, amelynek nyomán hat atlantai nyomozót kirúgtak, a város egyik legmagasabb rangú rendőrét pedig idő előtt nyugdíjazták. A vizsgálatok megalapozottak voltak – a zsaruk pénzt akasztottak le maguknak a narkófogásokból –, de senki nem örült, hogy egy idegen tesz rendet a házuk táján, és Will a nyomozás idején nem sok barátot szerzett magának.


  Amandát az ügy végén előléptették. Willből pária lett.


  Oda se figyelt a háta mögött felhangzó „seggfej” megjegyzésekre, és az adott bűncselekményre próbált összpontosítani, ahogy felfelé mentek a kanyargós felhajtón. Az udvar telis-tele volt mindenféle egzotikusnak tűnő virággal, amelyeknek még a nevét se nagyon ismerte. Maga a ház hatalmas volt, lenyűgöző oszlopok tartották az első emeleti erkélyt, és gránitlépcső vezetett a bejárati ajtóhoz. A képet elrontó mogorva zsaruk látványát leszámítva, valóban káprázatos hely volt.


  – Trent! – kiáltotta valaki, és látta, hogy Leo Donnelly felügyelő jön le a lépcsőn. Leo kis termetű férfi volt, legalább harminc centivel alacsonyabb Will százkilencven centijénél. Azóta, hogy utoljára együtt dolgoztak, a járása majdnem olyan lett, mint Columbo hadnagyé. Úgy festett, mint egy izgatott majom.


  – Mi a bánatot keresel itt?


  Will a kamerákra mutatott, és a leginkább hihető magyarázatot adta Leónak. Mindenki tudta, hogy a GBI még egy kisbabát is bedobna a Chattahoochee folyóba, ha azzal bekerülhet az esti hírekbe.


  – Ő a főnököm, dr. Wagner – mondta a detektívnek.


  – Üdv! – mondta Leo, bólintott a nő felé, és csak utána fordult vissza Willhez. – Hogy van Angie?


  – Eljegyeztük egymást. – Will magán érezte Amanda fürkésző, hideg tekintetét. Megpróbált kitérni előle, és fejével egy nyitott ajtó felé intett. – Mi van ott?


  – Egy szakajtónyi gyűlölet irántad, barátom. – Leo elővett egy cigarettát, és meggyújtotta. – Nem árt, ha sűrűn a hátad mögé nézel.


  – Az anya még mindig bent van? – kérdezte Amanda.


  – Az első ajtó balra – válaszolta Leo. – A társam van bent vele.


  – Uraim, ha most megbocsátanak. – Amanda úgy hagyta ott Leót, mintha egy cselédet küldene el. A Willre vetett pillantása sem volt sokkal kellemesebb.


  Leo lassan fújta ki a cigarettafüstöt, miközben figyelte, a nő hogyan megy fel a lépcsőn.


  – Elég hűvösen kezeli a dolgokat, mi? Akár a jégcsap.


  Will önkéntelenül is védelmébe vette a főnökét, mint amikor egy haszontalan nagybácsit vagy egy feslett erkölcsű lánytestvért mentegetünk, amikor egy idegen szidja.


  – Amanda az egyik legjobb zsaru, akivel valaha is együtt dolgoztam.


  Leo finomított az értékelésén.


  – Jó feneke van ahhoz képest, hogy nagymamakorú.


  Will felidézte magában, ahogy Amanda az autóban kinyújtotta elé a karját, amikor azt hitte, hogy összeütköznek a tévések teherautójával. Az eddig tapasztaltakhoz képest eddig az volt a leginkább anyai megnyilvánulás.


  – Lefogadom, hogy igencsak aktív az ágyban – jegyezte meg Leo.


  Will megpróbált teljesen rezzenéstelen maradni, miközben kiseprűzte a képet a gondolataiból.


  – Hogy érzed magad mostanában?


  – A prosztatám úgy ereszt, mintha egy lyukas cső lenne. Már két hónapja nem szeretkeztem egy jót, és ez a nyavalyás köhögés sem akar elmúlni. – Köhögött, mintha csak bizonyítani akarná, és újra szívott a cigarettájából. – És te?


  Will vállat vont.


  – Nem panaszkodhatom.


  – Úgy nem is lehet, hogy Angie Polaski vár otthon. – Leo szuggesztív nevetését hallva Will arra gondolt, hogy talán egy asztmás gyermekmolesztálónak is olyan hangja lenne, ha napi három csomag cigarettát szívna el. Angie tizenöt évig dolgozott a bűnüldözésben, mielőtt egészségi okokból megvált a testülettől. Leóban az a benyomás alakult ki, hogy Angie kurva, mert a munkája miatt úgy kellett öltöznie, mintha tényleg az lenne. Vagy talán azért, mert az évek során jó néhány különböző férfival feküdt le.


  – Megmondom neki, hogy üdvözlöd – ajánlotta Will.


  – Köszönöm. – Leo felnézett rá, és nagyot szívott a cigarettájából. – Igazából mit csináltok itt?


  Will megpróbálta valamennyire kikerülni a választ, mivel tudta, hogy Leo iszonyú dühös lenne, ha elvennék tőle az ügyet.


  – Bentley-nek rengeteg kapcsolata van.


  Leo bizonytalanul felvonta szemöldökét. Az öltönye gyűrött volt ugyan, és ferde homloka is inkább egy ősemberéhez hasonlított, de már elég régóta volt rendőr, és észrevette, ha valaki nem ad pontos választ egy kérdésre.


  – Bentley vont be titeket a munkába?


  – A GBI csak akkor foglalkozhat ilyesmivel, ha a helyi rendőrség vagy a kormány kéri meg rá.


  Leo horkantásra emlékeztető nevetést hallatott, és az orrából füst tört elő.


  – Kihagytad az emberrablást.


  – És a szerencsejátékot – tette hozzá Will. A GBI-nak volt egy munkacsoportja, amely az állam játékkaszinóit ellenőrizte. Egy rendőr akkor kapott olyan feladatot, ha nagyon kiakasztott valakit, akit nem kellett volna. Két éve Amanda az észak-georgiai hegyekbe száműzte Willt, ahol az ideje nagy részét azzal töltötte, hogy metamfetaminnal kereskedő hegylakókat tartóztatott le, és azon elmélkedett, milyen veszélyekkel jár, ha nem engedelmeskedik a közvetlen felettesének. Egyértelműen tudta, hogy a szerencsejáték-barlangokban köt ki, ha újra magára haragítja a nőt.


  A házra mutatott.


  – Mi történt itt?


  – A szokásos. – Leo vállat vont. Nagyot szívott a cigarettájából, majd elnyomta cipője sarkán. – Egy mama hazajön a tenisz után, és az ajtó nyitva van. – A csikket zakója zsebébe tette, ahogy bevezette Willt a házba. – Felmegy az emeletre, ahol azt látja, hogy lányát molesztálták és megölték. A fejük felett kanyargó lépcsőre mutatott. – A gyilkos még itt van, kiszemeli magának a mamát – aki mellékesen észvesztően izgató –, dulakodni kezdenek, és micsoda meglepetés, a férfi az, aki meghal.


  Will a lenyűgöző bejáratot szemlélte. Az ajtó kétszárnyú volt, az egyik szárny a helyén, a másik nyitva. Az oldalsó, betört ablak meglehetősen távol volt a kilincstől. Valakinek hosszú karja lehetett, ha be tudott nyúlni, és belülről kinyithatta az ajtót.


  – Van valamilyen házi kedvenc? – kérdezte.


  – Csak egy háromszáz éves labrador. Kint volt a hátsó udvarban. Az anya szerint süket, mint az ágyú. Minden bizonnyal az egész cécót végigaludta.


  – Hány éves a lány?


  – Tizenhét.


  A szám visszhangzott az előcsarnok csempéin, ahol a légfrissítő levendulaillatába és Leo izzadság- és nikotinszagába az erőszakos halál fémes szaga keveredett. A lépcső aljában hevert a leginkább átható szag forrása. A férfi a hátán feküdt, két keze tenyérrel felfelé a feje mellett, mintha csak megadná magát. Egy közepes méretű, fanyelű, fűrészes fogú konyhakés vagy másfél méterre volt a kezétől, egy halom üvegtörmeléken. Fekete farmerján mintha vizeletfolt lett volna, nyakán a bőr vörös volt a fojtogatástól. Az orra alatt serkenő bajusztól az ajka is piszkosnak tűnt. A füle mellett pattanások voltak. Egyik tornacipőjének fűzője kibomlott, és a fűzők megkeményedtek a rájuk száradt vértől. A helyzethez egyáltalán nem illő módon, a gyilkos pólóján egy táncoló cseresznye volt látható, amelynek szára furcsa szögben hajlott meg. A póló sötétvörös volt, ezért nem igazán lehetett eldönteni, hogy rajta a sötétebb foltok vér, izzadság, vizelet, vagy a három kombinációja.


  Will odanézett, ahová a halott tekintete is irányult, a felettük lógó csillárra. Az üveg halkan csilingelt, ahogy enyhén lengedezett a légkondicionáló mesterséges fuvallatában. Az ajtók feletti ablakon át besütő nap sugarai mindenütt fehér fényfoltokat rajzoltak a padlóra.


  – Tudjátok már, hogy ki volt ez a férfi? – kérdezte Will.


  – A tárcája valószínűleg ott van a hátsó zsebében, de most már sehová nem megy el innen, és nem akarom mozgatni a testet, amíg Pete ide nem ér. – Pete Hansonra gondolt, a város igazságügyi orvos szakértőjére. – A tettes kifejezetten fiatalnak tűnik, nem gondolod?


  – De igen – értett vele egyet Will, és arra gondolt, hogy a gyilkos talán még ahhoz sem volt elég idős, hogy alkoholos italokat vásároljon. Amanda korábban nagyon izgatott volt, hogy esetleg bérgyilkosságról lehet szó, Will azonban kételkedett ennek lehetőségében, hacsak Hoyt Bentley ellenségei nem tartanak fenn egy kéjsóvár fiúkból álló zsoldos csapatot a leszámolásokra.


  – Itteni?


  Leo újfent vállat vont, úgy tűnt, hogy ez a mozdulat nála teljesen rutinszerű.


  – Úgy néz ki, nem? A barát valamiért bekattan, megöli a lányt, pánikba esik, amikor a mama hazajön, és vele is le akar számolni. A baj csak az, hogy Campano esküszik rá, soha életében nem látta korábban a fiút.


  – Campano? – ismételte meg a nevet Will, és érezte, hogy közben összeszorul a gyomra.


  – Abigail Campano. Ő az anya. – Leo figyelmesen ránézett. – Ismered?


  – Nem. – Will lenézett a holttestre, és remélte, hogy hangja nem árulja el. – Azt hittem, hogy a vezetéknév Bentley.


  – Ő az asszony apja. A férj Paul Campano. Egy csomó autókereskedés az övé. Hallottad már a reklámokat, ugye? „A Cam­panónál sosem mondunk nemet.”


  – Ő most hol van?


  Leo mobilja megszólalt, és leakasztotta az övéről.


  – Hamarosan itt lesz. Éppen telefonon beszélt a feleségével, amikor a dolog történt. Ő hívta a 911-et.


  Will megköszörülte torkát.


  – Jó lenne tudni, hogy mit hallott.


  – Úgy gondolod? – Behatóan figyelte Willt, miközben felnyitotta telefonját, és beleszólt: – Donnelly.


  Leo kiment, Will pedig szétnézett az előcsarnokban, figyelmesen szemügyre véve a holttestet és az üvegtörmeléket. Egyértelmű, hogy heves dulakodás folyhatott azon a helyen.

  A padlón vércsíkok voltak, és két különböző sportcipő hagyott piszkos, rácsszerű nyomokat mindenütt a krémszínű csempén. Egy gyenge, antiknak tűnő asztal az oldalára borult, és mellette összetört egy üvegtál. Ott hevert még egy használhatatlan mobiltelefon is, amely úgy nézett ki, mintha ráléptek volna.

  A postai küldemények konfettiként szóródtak szét, egy női kézitáska felfordítva állt, és tartalma csak fokozta a rendetlenséget.


  A fal mellett egy lámpa úgy állt a padlón, mintha valaki oda tette volna. Az alsó része megrepedt, és a búra is behorpadt. Will azon tűnődött, hogy valaki esetleg felállította, vagy a lámpa, minden valószínűség dacára, álló helyzetben esett oda. Azon is elgondolkodott, hogy észrevette-e bárki a lámpa melletti véres, csupasz lábnyomokat.


  Végignézett az ívelt, lakkozott falépcsőn, és két véres tornacipő nyomait látta, ahogy gazdájuk lejött a lépcsőn, de más, csupasz lábnyom nem volt rajta. A falon horzsolások és mély árkok látszottak, ahol cipők és emberi testrészek leverték a vakolatot, jelezve, hogy legalább egy ember összeesett ott. Kemény küzdelem lehetett. Abigail Campano tudta, hogy az életéért küzd. A lépcső aljában fekvő kölyök nem könnyűsúlyú, és izmai jól kidomborodnak a piros póló alatt. Még az utolsó lélegzetvételekor is határozottan megdöbbenhetett, hogy túlerővel találja szembe magát.


  Will megpróbálta elképzelni a ház alaprajzát, hogy mi hol van benne. A lépcső alatt hosszú folyosó vezetett a ház hátsó részébe, ahol a konyha és egy nappali lehet. Az utca felőli bejáratnál is volt két szoba, eredetileg bizonyára társalgók, ahol a férfiak és a nők külön lehettek. Az egyik helyiség tolóajtaja zárva volt, de a másiké, amely könyvtárszobának tűnt, nyitva állt. A nyitott társalgóban főként sötét faburkolatok voltak.

  A falak mellett könyvespolcok sorakoztak, és az öblös kandallóba már bekészítették a fát a tűzgyújtáshoz. A bútorok nehéznek tűntek, és bizonyára tölgyfából készültek. Középen két nagy bőrfotel állt. Will feltételezte, hogy a másik társalgó annak pont az ellenkezője, a falak fehérek vagy krémszínűek, és a bútorok is kevésbé férfias jellegűek.


  Fent az elrendezés bizonyára az ehhez hasonló régi házakra jellemző: öt vagy hat hálószoba, amelyeket egy hosszú, T alakú folyosó köt össze valamivel, ami cselédlépcső lehetett, és ami a hátsó részben lévő konyhába vezet. A környéken lévő házak alapján arra lehet következtetni, hogy kint fészer volt a hintónak, ezt aztán később garázzsá alakítottak át, és még egy lakást is építettek föléje. Nagy munka lenne mindent lemérni és feltérképezni a jelentéshez. Will örült, hogy nem ő kapja a feladatot.


  Annak is örült, hogy nem kell kiderítenie, az előcsarnokban lévő véres lábnyomok miért felfelé vezetnek a lépcsőn, és az illető miért nem futott ki a bejárati ajtón.


  Leo visszatért a házba, és egyértelműen dühös volt a telefonhívás miatt.


  – Mintha nem baszogatnának már így is éppen elegen a miatt a rohadt ügy miatt. – Körbemutatott a helyszínen. – Megoldottad már nekem?


  – Kié az utcán álló zöld BMW? – kérdezte Will.


  – Az anyáé.


  – És mi van a lánnyal… neki is van autója?


  – Akár hiszed, akár nem, egy fekete, nyitott, 325-ös BMW.

  A szülei elvették tőle, amikor az osztályzatai romlani kezdtek. – Az utca másik oldalán lévő házra mutatott. – A leskelődő szomszéd beárulta, amikor tanítási időben látta az autót a felhajtón.


  – Látott ma bármit is a szomszéd?


  – Még a kutyánál is öregebb, tehát ne legyenek nagy reményeid! – Futólag megvonta vállát. – Egy emberünk most éppen ott van nála, és beszélget vele.


  – Az anya biztos benne, hogy nem ismeri a gyilkost?


  – Teljes mértékben. Kértem, hogy újra nézze meg, amikor már lehiggadt valamennyire. Eddig még soha életében nem látta.


  Will ismét ránézett a halott férfira. Minden összeállt, azonban semminek nem volt értelme.


  – Hogyan jött ide?


  – Fogalmam sincs. Talán busszal, és a Peachtree utcától gyalog.


  A Peachtree, Atlanta egyik legforgalmasabb utcája, nem egészen tízpercnyire volt gyalog. Buszok és villamosok járnak rajta, emberek ezreit viszik az ott lévő irodákba és üzletekbe. Will ugyan nagyobb butaságot is hallott már annál, mint hogy egy bűnöző a busz menetrendjéhez igazít egy brutális gyilkosságot, a magyarázat mégsem tűnt megfelelőnek. Ez Atlanta. Csak az iszonyúan szegények és a megszállott környezetvédők veszik igénybe a tömegközlekedést. A férfi a padlón ízig-vérig fehér kölyök, akin legalább háromszáz dollárosnak tűnő farmer van, és kétszáz dolláros Nike edzőcipő. Vagy volt autója, vagy a környéken lakott.


  Leo megszólalt, és azt mondta:


  – A járőrök most idegen autót keresnek.


  – Te értél elsőként a helyszínre?


  Leo nem válaszolt azonnal, hogy Will egyértelműen érezze, pusztán csak az ő jóindulatából kap választ a kérdésére.


  – Én értem ide elsőnek – mondta végül. – Épp az ebédemet fejeztem be a Tizennegyedik utca büféjében. Talán két másodperccel azelőtt értem ide, hogy a járőrkocsi megérkezett. Átvizsgáltuk a házat, megbizonyosodtunk róla, hogy senki más nincs itt, utána pedig mindenkit megkértem, hogy tűnjön el.


  A Tizennegyedik utca kevesebb mint öt perc autóval. Kész szerencse, hogy az első odaérő rendőr nyomozó volt, aki ügyelhetett a helyszínre.


  – Te beszéltél először az anyával?


  – Baromira kivolt, azt mondanom sem kell. Remegett a keze, és egyetlen szót se tudtam kihúzni belőle. Körülbelül tíz percbe telt, mire eléggé lehiggadt, és el tudta mondani a történteket.


  – Tehát ez sima ügynek tűnik a számodra? Valamilyen erőszakos cselekedet két tizenéves között, és akkor egyszer csak megjelenik a mama, és tovább bonyolítja a dolgokat?


  – Ennek az ellenőrzésére küldött ki benneteket Hoyt Bentley?


  Will újra kikerülte a kérdést.


  – Ez érzékeny ügy, Leo. Bentley együtt golfozik a kormányzóval. A városban vagy fél tucat jótékonysági testület elnökségének is tagja. Nem lepődnél meg jobban akkor, ha nem lennénk itt?


  Leo részben vállat vont, részben bólintott. Valami a helyszín kapcsán is zavarhatta, mivel tovább beszélt.


  – Az anyán védekezés közben szerzett sérülések vannak. Mindenütt dulakodás nyomai látszanak, egy csomó dolog összetört, és a falakon is ütésnyomok vannak. A halott kölykön még több sérülés van, a többi között harapásnyomok az ujján, ahol a nő megharapta, hogy úgy szedje le magáról a fiú kezét. A lány odafenn… a fickó eltöltött vele valamennyi időt. A bugyi le-, a melltartó felhúzva. Vér mindenütt.


  – Fenn is volt dulakodás?


  – Valamennyi, de nem annyi, mint itt lent. – Kis időre elhallgatott, és csak utána folytatta. – Akarod látni?


  Will értékelte az ajánlatot, de Amanda korábban világossá tette számára, hogy ő csak akkor kapcsolódhat be az ügybe, ha bizonyos jelek profi bűncselekményre utalnak. Ha lát valamit odafenn, akármilyen ártalmatlan dologról van is szó, később talán bíróság előtt kell tanúskodnia.


  A nő azonban nem hibáztathatja azért, ha kíváncsi.


  – Hogy ölték meg a lányt?


  – Nehéz megmondani.


  Will hátrapillantott, a nyitott bejárati ajtóra. A házban teljes erővel működött a légkondicionáló, hogy megbirkózzon a kintről bezúduló hőséggel.


  – Készítettetek már fényképeket mindenről?


  – Fent is és lent is – válaszolta Leo. – Majd porral is beszórunk mindent az ujjlenyomat-vizsgálathoz, ha a holttesteket már elvitték. Mellékesen, az ajtót is akkor fogom bezárni, mert úgy tűnik, hogy marhára precíz vagy. Megpróbálom a minimumra szorítani a látogatók számát itt. – Még hozzátette: – Az ilyen eseteknél nagykutyák is megjelennek.


  Will arra gondolt, hogy ez csak természetes. Senki nem látott idegen autót a környéken. Hacsak Leónak nincs igaza a tömegközlekedés használatát illetően, akkor a kölyök minden bizonnyal Ansley Park lakója volt. Ismerve az ilyen dolgok esetleges alakulását, az sem kizárt, hogy jogászcsaládból jöhetett. Leónak mindent pontosan az előírások szerint kell tennie, különben igencsak befűtenek neki abban a pillanatban, hogy fellép a tanúk emelvényére.


  Kicsit átfogalmazva újra feltette az előző kérdését.


  – A lány hogyan halt meg?


  – Iszonyú, ahogy kinéz… az arca olyan, mint a darált hús, és mindent vér borít. Csodálkozom, hogy az anyja egyáltalán felismerte. – Leo kis szünetet tartott, és egyértelműen érezte, hogy Will konkrétabb választ akar. – Azt akarod tudni, hogy én mire tippelek? A fiú megverte, majd leszúrta.


  Will újra lenézett a padlón fekvő férfira. Annak tenyerét rászáradt vér borította, amit nem várnánk akkor, ha egy ember ökölbe szorított kézzel ütlegel valakit, vagy éppenséggel kést tart a kezében. Fekete farmernadrágja térdnél is sötétebbnek tűnt, mintha nedves helyen térdelt volna. Pólóját összecsomózta a hasánál. Nadrágja fölött friss zúzódás látszott a testén.


  – Az anya megsérült? – kérdezte Will.


  – Horzsolások vannak a kezén és a karján, ahogy már az előbb is mondtam. A tenyerén van egy meglehetősen mély vágás, amelyet a padlón lévő üveg okozott. – Leo listát készített a sérülésekről. – Rengeteg zúzódás, feldagadt ajak, vér a fülben. Talán egy kificamodott boka. Először azt hittem, hogy eltört, de tudja mozgatni. – Megdörzsölte száját, és talán arra gondolhatott, hogy milyen jó lenne, ha cigaretta volna benne. – Hívtam mentőt, de a nő azt mondta, hogy nem megy sehová addig, amíg a lányát el nem távolítják.


  – Úgy mondta, hogy „el nem távolítják”?


  Leo elnyomott egy káromkodást, miközben előhúzott zsebéből egy noteszt. Kikereste a megfelelő oldalt, és megmutatta Willnek.


  Will a homlokráncolva böngészte az olvashatatlan macskakaparást.


  – Egy csirkétől vettél ujjlenyomatot?


  Leo újra maga felé fordította a füzetet, és hangosan olvasni kezdett.


  – „Nem hagyom itt a lányomat. Nem megyek el a házból addig, amíg Emma nem távozik.


  Will sokáig ismételgette magában a nevet, és a lány egyre inkább valódi személy lett számára, és nem pusztán egy újabb, névtelen áldozat. Valamikor kisbaba volt. Szülei ölelgették, védték, nevet adtak neki. Most pedig elveszítették.


  – Mit mond az anya? – kérdezte.


  Leo becsukta a füzetet.


  – Csak a puszta tényeket. Lefogadom, hogy a nő ügyvéd lehetett, mielőtt teherbe esett, és a kényelmes életért cserébe felhagyott a karrierrel.


  – Miért?


  – Nagyon óvatosan bánik a szavakkal, meggondolja, mit mond, és hogyan mondja. Csupa „ezt éreztem” és „attól féltem”.


  Will bólintott. Az önvédelemre hivatkozás kizárólag azon a tényen alapult, hogy az illető személy úgy érezte, közvetlen életveszélyben volt a támadás időpontjában. Campano egyértelműen megtette a szükséges elővigyázatossági intézkedéseket, de Will nem tudta, hogy azért, mert okos, vagy azért, mert az igazat mondja. Újra lenézett a halott férfira, annak vérfoltos tenyerére, és véres ingére. Több minden volt ott, mint amit azonnal észre lehetett venni.


  Leo Will vállára tette a kezét.


  – Figyelj, jó, ha tudod…


  Abbahagyta, ahogy a tolóajtó kinyílt. Amanda állt ott egy fiatal nő mellett. Mögöttük Will egy másik nőt is látott, aki egy süppedős díványon ült. Teniszruhát viselt, és a dohányzóasztalon pihentette a feltehetően sérült lábát. Teniszcipői az asztal alatt voltak a padlón.


  – Ő Trent különleges ügynök – mondta Amanda, és becsukta maga mögött az ajtót. – Ő pedig Faith Mitchell nyomozó. – Úgy vizsgálgatta Leót, mintha valami romlott halat nézne, majd visszafordult a nőhöz. – Trent különleges ügynök a rendelkezésetekre áll. A GBI a legnagyobb örömmel ad meg nektek minden segítséget. – A szemöldökét felhúzva nézett Willre, amivel értésére adta, hogy az állításnak pont az ellenkezője igaz. Azután, talán mert úgy gondolta, hogy a férfi buta, még hozzátette: – Azt akarom, hogy egy órán belül ott légy az irodában.


  Will előre tudta ugyan, hogy ez történik majd, ám a helyzete ettől még nem lett jobb. Autója a városháza mögött áll. Donnellynek a helyszínen kell maradnia egészen addig, amíg mindennel nem végeznek, és a kint lévő közrendőrök egyike nagyon örülne a lehetőségnek, hogy Will Trent egyedül van egy járőrkocsi hátsó ülésén.


  – Trent ügynök! – Faith Mitchell bosszúsnak tűnt, és Will rájött, hogy talán nem figyelt eléggé.


  – Kihagytam valamit? – kérdezte.


  – Nem érdekes – motyogta Faith, és Will azon morfondírozott, miről maradhatott le.


  Úgy tűnt, hogy Leo semmi szokatlant nem talál a beszélgetésben. Megkérdezte a nőt:


  – Mondott bármit az anya?


  – A lányának van egy nagyon jó barátnője. – Akárcsak Leo, Faith Mitchell is egy kicsi, jegyzetfüzetet tartott a zsebében. Átlapozta, hogy megnézhesse a nevet.


  – Kayla Alexander. Az anya azt mondja, hogy bizonyára megtaláljuk őt az iskolában, a Westfield Academyn.


  Will tudta, hogy ez egy drága magániskola Atlanta külvárosában.


  – Miért nem volt Emma az iskolában?


  Faith Leónak válaszolt, noha Will tette fel a kérdést.


  – Korábban már többször ellógott az órákról.


  Aligha volt szakértő a témában, de Will nem tudta elképzelni, hogy egy tizenéves lány úgy lóg el az iskolából, hogy nem viszi magával a legjobb barátnőjét. Hacsak nem a barátjával találkozik. Újra a lépcsőt nézte, és nagyon szeretett volna felmenni, hogy átvizsgálja a helyszínt.


  – Az anyja miért nem volt itt ma?


  – Van valami heti program a klubjában – mondta Faith. – Rendszerint nem jön vissza háromig.


  – Ha tehát valaki figyelte a házat, akkor tudta, hogy Emma egyedül van itt.


  – Egy kis levegőre van szükségem – mondta Faith Leónak. Kiment az ajtón, és csípőre tett kézzel megállt a terasz szélén. Fiatal volt, a harmincas évei elején járhatott, átlagos magasságú, és még csinos is a maga karcsú, szőke módján… mégis volt benne valami ellenszenves. Talán a morcos arckifejezése, vagy esetleg a szemében tükröződő ádáz gyűlölet.


  Leo mentegetődzött.


  – Sajnálom, öregem. Azt akartam az előbb mondani neked…


  Az előcsarnok másik oldalán újra kinyílt a tolóajtó. Abigail Campano állt a bejáratnál, és lábát olyan szögben tartotta, hogy ne kelljen ránehezednie sérült bokájára. Faithszel ellentétben, őt a szőke haj és tejfehér bőr kifejezetten vonzóvá tette. Noha a szeme duzzadt volt a sírástól, és az ajkán lévő sérülés még mindig vérzett ott, a nő szép volt.


  – Ms. Campano – kezdte Will.


  – Abigail – szakította félbe halkan a nő. – Maga a GBI ügynöke?


  – Igen, asszonyom. Szeretném kifejezni az együttérzésemet.


  Abigail zavartan nézett rá, láthatóan nem hitte el, hogy a lánya meghalt.


  – Mondana pár dolgot a lányáról?


  A nő tekintete továbbra is kifejezéstelen maradt.


  Will tovább próbálkozott.


  – Tényleg azt mondta Donnelly felügyelőnek, hogy Emma mostanában időnként lógott az iskolából?


  Abigail lassan bólintott.


  – Egyértelmű, hogy sikerült neki… – A hangja elakadt, ahogy a földön fekvő halott férfira nézett. – Tavaly Kayla vette őt rá az iskolakerülésre. Korábban sosem csinált ilyet. Mindig jó kislány volt, és mindig próbált a megfelelő módon viselkedni.


  – Voltak más gondok is?


  – Igen, de most már minden annyira jelentéktelennek tűnik. – Ajka remegett, ahogy próbált uralkodni magán. – Kezdett visszabeszélni, és a saját feje után ment. Megpróbált a maga ura lenni, mi pedig továbbra is szerettük volna, hogy a mi kislányunk legyen.


  – Kaylán kívül voltak Emmának más barátnői is? Vagy barátok?


  Abigail megrázta fejét, és maga köré fonta a karját.


  – Nagyon félénk volt. Nem könnyen barátkozott. Nem tudom, ez a dolog most hogyan történhetett.


  – Kaylának van fiútestvére?


  – Nem, egyetlen gyerek. – Elakadt a hangja. – Akárcsak Emma.


  – Gondolja, hogy össze tudna állítani egy listát azokról a gyerekekről, akivel a lánya sokat volt együtt?


  – Voltak ismerősök, de Emma mindig kiválasztott valakit, aki… – Elcsuklott a hangja. – Igazából nem volt más, csak Kayla. – Volt valami a hangjában, ami egyértelműen kifejezte, hogy Emma mennyire egyedül volt a világban, és Will önkéntelenül is megérzett valamennyit a lányban lévő szomorúságból. Abban is nagyon reménykedett, hogy Leónak vannak tervei, és beszélni fog ezzel a Kaylával. Ha tényleg akkora befolyással volt Emma Campano életére, mint ahogy az anyja állította, akkor bizonyára mindenki másnál többet tud arról, mi történhetett itt aznap.


  – Van bárki, aki neheztel magára vagy a férjére? – kérdezte Will Abigailtől.


  A nő továbbra is a fejét ingatta, és meredten nézte az előcsarnokban fekvő halott férfit.


  – Minden olyan gyorsan történt. Egyre azon tűnődöm, hogy mit csináltam… mi mást tehettem volna…


  – Tudom, hogy már kérdezték, de biztos, hogy nem ismeri ezt a férfit?


  Abigail behunyta szemét, de Will jól elképzelte, hogy még mindig látja lánya gyilkosát.


  – Nem – válaszolta végül a nő. – Teljesen ismeretlen számomra.


  Hirtelen egy férfi ordítása hallatszott a ház elől.


  – Tűnjenek a francba az utamból!


  Will hallotta, hogy a rendőrök azt kiabálják valakinek, hogy álljon meg, majd Paul Campano csörtetett fel a bejárati lépcsőn. Faith Mitchellt félrelökte az útból, és beviharzott a házba. Egy egyenruhás rendőr elkapta Faitht, ahogy az megtántorodott, veszélyesen közel a terasz széléhez. Egyikük sem látszott boldognak, de Leo intett, hogy hagyják.


  Paul ökölbe szorított kézzel állt az előcsarnokban. Will azon gondolkodott, vajon az, hogy valaki folyton ökölbe szorítva tartja a kezét, velünk született dolog-e.


  – Paul… – suttogta Abigail, és odaszaladt hozzá.


  Paul még akkor is ökölbe szorította kezét, amikor átölelte a feleségét.


  Faith pattogó hangjából egyértelmű volt, hogy még mindig dühös.


  – Mr. Campano, én Mitchell nyomozó vagyok az atlantai rendőrségtől. Ő pedig Donnelly nyomozó.


  Pault nem érdekelte a bemutatkozás. Felesége válla fölött a halott férfit nézte meredten.


  – Ez a rohadék tette? – Hangja egyfajta morgásra kezdett emlékeztetni. – Ő kicsoda? Mit csinált a házamban?


  Faith és Leo egymásra nézett, amit Will nem vett volna észre, ha nem figyeli őket. Társak voltak, szavak nélkül is értették egymást, és úgy tűnt, hogy ezúttal Faith kapta a feladat kellemetlen részét.


  – Mr. Campano – javasolta –, menjünk ki a teraszra, és ott beszéljünk!


  – Maga meg ki a bánat? – esett Willnek. Mélyen ülő, gombszeme alig látszott ki húsos arcából.


  Will nem lepődhetett meg a kérdésen, vagy annak feltevési módján. Paul Campano utoljára akkor beszélt így vele, amikor ő tízéves volt, és mindketten az atlantai gyermekotthonban éltek. Azóta rengeteg minden megváltozott. Will magasabb lett, a haja pedig sötétebb. Paul esetében az egyedüli változás az volt, hogy testesebb lett és durvább modorú.


  – Mr. Campano – tájékoztatta Leo –, ő Trent ügynök a GBI-tól.


  Will próbálta nyugtatni Pault, hogy talán tud neki segíteni.


  – Gondolja, hogy a lányának voltak ellenségei, Mr. Campano?


  – Emmának? – kérdezte amaz, és Willre meredt. – Természetesen nem. Mindössze tizenhét éves volt.


  – És magának?


  – Nekem sem – válaszolta gondolkodás nélkül. – Senki olyan, aki képes lenne… – Megrázta a fejét, és nem tudta befejezni a mondatot. Újra lenézett a halott férfira. – Ki ez a gazember? Mit ártott neki Emma valaha is?


  – Minden segít, amit elmondhat nekünk. Talán ön és a felesége tudna…


  – Ő fenn van, ugye? – szakította félbe Paul, és felnézett. –

  A gyerekem fenn van.


  Senki nem válaszolt neki, de Leo pár lépéssel közelebb ment a lépcsőhöz, hogy elzárja az utat.


  – Látni akarom – mondta Paul.


  – Ne! – figyelmeztette Abigail, és hangja remegett. – Nem szeretnéd őt így látni, Paul. Nem akarod tudni.


  – Látnom kell.


  – Hallgasson a feleségére, uram – kérlelte Faith. – Hamarosan látni fogja. Most hagyja, hogy mi foglalkozzunk vele!


  Paul ráförmedt Leóra.


  – Kotródjon az utamból!


  – Uram, szerintem nem kellene…


  Paul dühe most Leóra zúdult. Nekilökte a falnak, és felrohant a lépcsőn. Will is felszaladt utána, és majdnem nekiütközött, amikor Paul hirtelen lecövekelt a lépcső tetején.


  Teljesen meredten állt ott, és lánya élettelen testét nézte a folyosó végén. A lány legalább öt méterre volt tőlük, de úgy betöltötte a teret, mintha csak közvetlenül mellettük lett volna. Úgy tűnt, hogy Paul már egyáltalán nincs harcias kedvében. Mint a legtöbb hőzöngő, ő sem tudta kordában tartani az érzelmeit.


  – A feleségének igaza volt – mondta neki Will. – Nem kellene így látnia.


  Paul csendben volt, és nem lehetett mást hallani, mint a nehéz lélegzését. Keze a mellkasán volt, tenyere kinyitva, mintha csak fogadalmat tenne. Szemében könnycseppek gyűltek.


  Nagyot nyelt.


  – Ez az üvegtál az asztalon volt. – Hangja tompa, élettelen lett. – Párizsban vettük.


  – Egész szép – mondta Will, és arra gondolt, hogy soha az életben nem tudná elképzelni Pault Párizsban.


  – Iszonyú rendetlenség van itt.


  – Vannak emberek, akik kitakaríthatnak.


  Paul ezután újra elhallgatott, és Will követte a tekintetét, alaposan szemügyre véve a látványt. Leónak igaza volt, hogy a földszint borzalmasabb, mint az emelet, de volt fenn valami baljós és nyugtalanító a levegőben. Itt is látni lehetett a véres cipőnyomokat, keresztben mindenütt a fehér szőnyegen, és hosszában a folyosón. A fehér falakon vércsíkok látszottak, ahol kés vagy ököl csapott le egymás után többször a lány testére. Valami miatt Will számára a legzavaróbb motívum egy vörös kéznyom volt a falon, közvetlenül az áldozat feje fölött, ahol a támadó egyértelműen nekitámaszkodott, amikor megerőszakolta a lányt.


  – Szemétláda?


  Paul Campano nem a szemetest kereste. Akkor hívta Willt „Szemétládának”, amikor még gyerekek voltak. Az emléktől Will torka összeszorult. Nyelnie kellett, mielőtt válaszolt volna.


  – Igen.


  – Mondd el, hogy mi történt a lányommal!


  Will gyorsan döntésre jutott. Oldalra kellett fordulnia, hogy elmehessen Paul mellett a folyosón. Ügyelt rá, hogy ne nyúljon semmihez. Emma holtteste a fallal párhuzamosan feküdt, feje a lépcsőtől távolabbi irányban. Ahogy Will közelebb ment hozzá, tekintete folyton visszatért a kézlenyomatra, amelyen tökéletesen látszott a tenyér és az ujjak alakja. Gyomra összeszorult a gondolattól, hogy mit csinált valójában a fickó, amikor a falon hagyta azt a lenyomatot.


  Vagy egy méterre eltávolodott a lánytól.


  – Bizonyára itt ölték meg – mondta Paulnak, és a szőnyegen látható vértócsából tudta, hogy az áldozatot nem vitték arrább. Leguggolt a holttest mellé, és kezét a térdén tartotta, hogy véletlenül se érhessen hozzá semmihez. Emma sortja a bokájánál volt egy csomóban, lába csupasz volt. Alsóneműjét és blúzát a támadó lerángatta róla, hogy ne legyenek útban. Fehér mellén vörös fognyomok látszottak. Két combja belső részén zúzódások és horzsolások voltak, és duzzadt véraláfutások mutatták a bántalmazás erejét. Vékony volt, vállig érő szőke haja olyan, mint az édesanyjáé, széles vállát pedig az apjától örökölte. Semmi alapján nem lehetett volna megmondani, hogyan nézhetett ki életében. Arcát annyira összezúzták, hogy a koponya is összeroppant, felismerhetetlenné téve a szemet és az orrot. Egyedül a szájból látszott valamennyi, de csak egy fogak nélküli, véres lyuk.


  Will alaposabban megnézte Pault. A férfi még mindig dermedten állt a lépcső tetején. Nagy, húsos kezét úgy kulcsolta össze mellkasa előtt, mint egy ideges öregasszony, aki rossz hírekre számít. Nem tudta, hogy a másik pontosan mit láthatott, a távolság enyhített-e a kegyetlenség benyomásán, vagy épp fokozta.


  – Megverték – mondta neki Will. – Látok itt valamit, ami úgy néz ki, mint egy-egy szúrt seb. Az egyik közvetlenül a melle alatt van. A másik a köldöke fölött.


  – Tavaly szúratta át. – Paul idegesen felnevetett. Will újra ránézett, amit Paul úgy értelmezett, hogy folytathatja. –

  A barátnőjével elment Floridába, és amikor visszajött… – Megcsóválta fejét. – Kölyökként az ember az ilyesmit mókásnak tartja, de amikor már szülő, és a lánya karikával a köldökében tér vissza… – Arca összeráncolódott, ahogy küszködött az érzelmekkel.


  Will újra a lányra fordította a figyelmét. Köldökénél egy ezüstgyűrű volt a bőrében.


  – Megerőszakolták? – kérdezte Paul.


  – Bizonyára. – A szót túlságosan gyorsan mondta ki. A hang ott lebegett a mozdulatlan levegőben.


  – Előtte, vagy utána? – Paul hangja megremegett. Nagyon is jól tudta, milyen gonoszságokra képesek a férfiak.


  A holttest hasán és mellén a vér elkenődött, jelezve, hogy az ütlegelés legkegyetlenebb szakasza után valaki ráfeküdt. Will ennek ellenére azt mondta neki:


  – Erre a halottkém ad majd választ. Én nem tudom megmondani.


  – Most hazudsz?


  – Nem – felelte Will, és megpróbált nem nézni a kéznyomra, hogy végül ne ő legyen az, aki a bűntudat hatására elmondja ennek az embernek a borzalmas igazságot a lánya kegyetlen és megalázó haláláról.


  Hirtelen azt érezte, hogy Paul ott van mögötte.


  Úgy állt, hogy elzárja előle a bejáratot.


  – Ez bűnügyi helyszín. Kérlek…


  Paul szája hirtelen kinyílt. Úgy zuhant neki Willnek, mintha minden erő kiszállt volna testéből.


  – Ez nem… – Szája mozgott, és szemében könnyek gyűltek. – Ez nem ő.


  Will megpróbálta úgy fordítani a férfit, hogy az ne láthassa a lányát.


  – Menjünk le! Nem kell többet látnod ebből.


  – Nem – ellenkezett Paul, és ujjai belemélyedtek Will karjába. – Azt akarom mondani, hogy ez nem ő. – Hevesen ingatta fejét. – Ez nem Emma.


  – Tudom, hogy ez most nehéz.


  – A francba azzal, hogy mit tudsz! – Paul ellökte magát Willtől. – Mondták már neked valaha is, hogy a lányod halott? – Még mindig a fejét rázta, és a lányt nézte. – Ez nem ő.


  Will megpróbált neki ellentmondani.


  – A köldökét átlyukasztották, ahogy te is mondtad.


  Paul megrázta fejét, és a szavak alig akartak kijönni a torkán.


  – Ez nem…


  – Gyere! – tanácsolta Will, és pár lépéssel hátrább nyomta, hogy ne szennyezzék be még jobban a helyszínt.


  Paulból nagyon gyorsan beszélt.


  – A haja, Szemét. Emmának hosszabb a haja. Szinte leér a hátára. És a jobb karján anyajegy is van… Emmának. Nézd, itt nincs semmi. Nincs anyajegy.


  Will alaposan megnézte a kart. A bőr teljesen fehér volt, a vért leszámítva.


  – A jobb karján – ismételte meg Paul, és dühös volt. Rámutatott a másik karra. – Itt van egy anyajegy rajta. – Amikor Will nem válaszolt, elővette a tárcáját. Számlák és papírok hullottak a padlóra, miközben keresgélt benne. – Furcsa alakú, mint egy kézlenyomat. A bőr ott sötétebb. – Megtalálta, amit keresett, és odaadott Willnek egy fényképet. Emma sokkal fiatalabb volt rajta. Mazsorettruhát viselt. Egyik karja behajlítva a csípőjénél, a kezében pedig pompon. Paulnak igaza volt; az anyajegy úgy nézett ki, mintha valaki erősen megszorította volna a lány karját, és ott marad a kéznyoma.


  – Ettől függetlenül, Paul – kezdte Will –, most ne…


  – Abby! Nem ő az. Ez a lány nem Emma! – Paul felszabadultan nevetett. – Nézd meg a karját, Szemét. Semmi nincs ott. Ez nem Emma. Bizonyára Kayla lesz. Nagyon hasonlítottak egymásra. Folyton csereberélték a ruháikat. Valószínűleg ő az!


  Abigail felszaladt a lépcsőn, Faith szorosan a nyomában.


  – Ne jöjjenek közelebb! – Will elzárta az útjukat, úgy nyújtotta ki a karját, mint egy közlekedési rendőr a csomópontban, és határozott mozdulattal visszanyomta Pault. A férfi még mindig mosolygott, mint a fakutya. Nem tudott másra gondolni, csak arra, hogy a lánya nem halt meg. Teljesen leragadt ennél a gondolatnál.


  – Tartsa őket itt! – mondta Will Faithnek. A nő bólintott, és odalépett a szülők elé. Will óvatosan visszament a halott lányhoz. Újra leguggolt, vizsgálgatta a cipőnyomokat és a falra spriccelt vért. Egy nagyon vékony vércsík ragadta meg a figyelmét, amely keresztben húzódott a lány testén, a két melle alatt, mintha csak egy vonalat rajzoltak volna oda. Először nem vette észre, de most már fogadni mert volna rá, hogy a vér a lenti kölyöké.


  – Ez nem ő – bizonygatta Paul. – Ez nem Emma.


  Most Faith szólalt meg:


  – Iszonyú csapás, amikor elveszítünk valakit, akit szeretünk. A tények tagadása teljesen érthető.


  Paul elvesztette türelmét, és kikelt magából.


  – Figyelne rám, ostoba tyúk? Nem adom át magam a teljes kétségbeesésnek. Tudom jól, a franc egye meg, hogyan néz ki a lányom!


  – Minden rendben? – kiáltott fel Leo.


  – Kézben tartjuk a helyzetet – válaszolta Faith olyan hangon, mintha az állításnak pont az ellenkezője lenne igaz.


  Will a halott lány csupasz lábát nézte. A talpa tiszta volt, és mintha az lett volna a test egyetlen része, amelyen nem volt vér.


  Felállt, és Abigailhez fordult:


  – Mondja el, hogy mi történt!


  A nő a fejét rázta, és képtelen volt átadni magát a reménynek.


  – Emma az?


  Will az Abigail fehér teniszruháján lévő halvány, sötétvörös csíkokat nézte, a mellénél lévő, rákenődött vonalakat. A hangja továbbra is határozott volt, ám a szíve olyan vadul vert, hogy szinte visszhangzott a mellkasában.


  – Mondja el pontosan, hogy mi történt, attól a pillanattól kezdve, hogy ideért.


  – Az autómban ültem…


  – A lépcsőtől… – szakította félbe Will. – Feljött a lépcsőn. Odament a holttesthez? Bejött erre a részre?


  – Itt álltam – mondta Abigail, és maga elé mutatott a padlóra.


  – Mit látott?


  A nő arcán könnycseppek folytak végig. Szája megmozdult, és szavakat próbált kipréselni magából, miközben a holttestet nézte. Végül megszólalt:


  – Láttam, hogy a férfi ott áll fölötte. Kés volt a kezében. Fenyegetve éreztem magam.


  – Tudom, hogy úgy érezhette, veszélyben az élete – biztosította Will. – Azt mondja el, ami azután történt!


  Abigailnek most könnyebben sikerült megszólalnia.


  – Pánikba estem. Hátraléptem, és lezuhantam a lépcsőn.


  – Ő mit csinált?


  – Utánam jött… lejött a lépcsőn.


  – A kés ott volt a kezében?


  Bólintott.


  – Felemelte?


  Újra bólintott, majd megrázta fejét.


  – Nem tudom. Nem. Maga mellett tartotta. – A kezét a derekához szorította, hogy megmutassa. – Szaladt lefelé a lépcsőn. A kés ott volt mellette.


  – Felemelte a kést, amikor leért a lépcső aljára?


  – Megrúgtam, mielőtt leért volna. Azért, hogy elveszítse az egyensúlyát.


  – Mi történt a késsel?


  – Elejtette, amikor elesett. Én… Fejbe vágott. Azt hittem, hogy mindjárt megöl.


  Will megfordult, és újra megnézte a cipőnyomokat. Összevissza voltak mindenütt. Két ember belelépett a vérbe, ide-oda járkáltak, dulakodtak.


  – Biztos benne, hogy maga egyáltalán nem jött fel ide?


  A nő bólintott.


  – Most nagyon figyeljen rám! Maga nem járkált itt fent, ugye? Nem ment oda a lányához? Nem lépett bele vérbe?


  – Nem. Itt voltam. Pont itt. Megálltam a lépcső tetején, ő pedig felém jött. Azt hittem, hogy mindjárt megöl. Azt hittem… – Kezét a szája elé emelte, és nem tudta folytatni. Hangja megbicsaklott, amikor megkérdezte a férjét. – Ez nem Em?


  – Tartsa mindkettőjüket itt! – kérte Will Faitht, ő pedig lement a lépcsőn.


  Leo az utcai bejáratnál állt, és az egyik egyenruhás járőrrel beszélgetett. Megkérdezte Willt:


  – Mi történik most?


  – Ne várj Pete-re! – rendelkezett Trent, és átlépett a holttesten. – Most azonnal tudnom kell, hogy ki ez a fickó.


  Abigail Campano cipőjét a társalgóban találta meg, a dohányzóasztal alatt. A talpminta cikcakkos volt, és nem rácsszerű. Az orr-résznél látszott egy kis ledörzsölődés, de vér semmi nem volt rajta.


  Az előcsarnokban Leo éppen egy pár gumikesztyűt vett elő a zsebéből.


  – A kíváncsiskodó szomszéd az utca másik oldalán azt mondja, hogy pár órája látott egy autót a felhajtón. Talán fehér volt, de az is lehet, hogy sárga. Egyformán lehetett két- vagy négyajtós.


  Will ellenőrizte a halott férfi sportcipőjének a talpát. Rácsminta, a mélyedésekben beszáradt vér.


  – Azt add ide nekem! – mondta, mire Leo átadta a kesztyűt, ő pedig felvette. – A fényképeket már elkészítettétek, ugye?


  – Aha. Most mi történik?


  Will óvatosan lehámozta a halott férfi pólóját. A szövet még mindig teljesen nedves volt a fickó derekánál, ahol csomóra kötötte, és furcsa, rózsaszínes foltot hagyott a bőrén.


  – Megmondanád, most mit csinálsz? – kérdezte Leo.


  Olyan sok vér volt mindenütt, hogy nehéz volt bármit is észrevenni. Will óvatosan megnyomta a hasat, mire egy keskeny vágás nyílt szét, és fekete folyadék szivárgott belőle.


  – A francba – sziszegte Leo. – A nő belevágta a kést?


  – Nem. – Will elég jól el tudta képzelni, hogyan történhetett a dolog. A fiatal férfi a holttest mellett térdel, és kést döfnek a mellkasába. Bizonyára kihúzta a kést, erre az artériából vér spriccelt a halott lány testére. Valószínűleg felállt, és tántorogva elindult, hogy valami segítséget kapjon, habár a tüdeje szinte már nem működött. Abigail Campano pont akkor jelent meg a lépcső tetején. Meglátta a férfit, aki megölte a lányát. A férfi viszont egy olyan nőt látott benne, aki talán mindnyájukat megmentheti.


  Leo felnézett a lépcső tetejére, majd le, a halott kölyökre, és végül megértette.


  – Ez maga a borzalom.


  Will lehúzta a kesztyűt, és megpróbált nem gondolni az elvesztegetett időre. Odament a véres, csupasz lábnyomokhoz, és látta, hogy amikor keletkeztek, valaki a talpa lábujjak mögötti, párnázott részére nehezedett. Az alsó lépcsőfokon is volt pár vércsepp, pontosan hat.


  Will legalább annyira magyarázott saját magának is, mint Leónak.


  – Emma eszméletlen volt. A gyilkos a vállára vetve vitte. – Összehúzta a szemét, hogy elképzelje, mi történhetett. – Megállt itt a lépcső aljában, hogy visszanyerje a lélegzetét.

  A lány feje és két karja lelógott a hátán. A legalsó lépcsőfokon a vércseppek majdnem tökéletesen kerek formájúak, ami azt jelenti, hogy akadálytalanul estek le. – Rámutatott a lábnyomra. – Itt előrébb hajolt a testtel. A lány lába leért a padlóra – ezért mutatnak a lépcső teteje, és nem az alja felé. Miután a tettes levitte a lépcsőn, megint változtatnia kellett a fogáson, hogy kivihesse a bejárati ajtón.


  Leo megpróbálta fedezni magát.


  – Az anya története mindenben helytállónak tűnt. Semmiképpen sem tudtam volna…


  – Nem számít. – Will felnézett. Abigail és Paul Campano a korlát felett figyelte őket, hitetlenkedve. – Kaylának van autója?


  Abigail habozva szólalt meg.


  – Egy fehér Priust vezet.


  Will elővette telefonját, és egy beprogramozott számot hívott.


  – Próbáld alaposan kifaggatni az idős nőt az autóról! – mondta Leónak. – Fényképeket is mutass neki, ha kell. Ellenőrizd a környékről az összes rendőrségi telefonhívást az elmúlt öt órában. Állítsd rá az embereidet, hogy újra kérdezzenek ki mindenkit a környéken! Nagyon sokan futni mentek a reggeli órákban, és ők már bizonyára hazaértek. Értesítem a közúti rendőröket; nem egészen egy kilométerre van egy felhajtó az autópályára. – Pont akkor emelte füléhez a telefont, amikor Amanda felvette az övét. Nem fecsérelte az időt udvariaskodásra. – Szükségem van egy csapatra. Úgy néz ki, emberrablás történt.


  MÁSODIK FEJEZET


  EMMA CAMPANO hálószobája majdnem akkora volt, mint Will egész háza. Neki magának gyerekként saját szobája sem volt. Igazából semmije sem volt egészen addig, amíg tizennyolc éves nem lett, amikor is az atlantai gyermekotthonban kapott egy vállon veregetést, és egy csekket az államtól. Az első lakása egy lyuk volt ugyan, de legalább az övé. Még mindig emlékezett rá, milyen érzés volt úgy otthagyni a fogkeféjét és a samponját a fürdőszobában, hogy nem kellett aggódnia amiatt, hogy valaki megfújja őket, vagy valami rosszabb történik. Még mindig egyfajta örömöt érzett, amikor úgy nyitotta ki a hűtőszekrény ajtaját, hogy tudta, bármit megehet, amit csak akar.


  Kíváncsi volt, vajon Paul is tapasztal-e valami hasonló érzést, amikor besétál a több millió dollárt érő házába. Dagad a melle a büszkeségtől, amikor a kecses, antik székeket és a falakon lógó, nyilvánvalóan drága vásznakat látja? Amikor este bezárja a bejárati ajtót, még mindig érzi a megnyugvást, hogy senki nem vett el tőle mindent? Egyértelmű, hogy nagyon jó életet alakított ki a családjának. A kertben lévő medence és az alagsori moziterem alapján senki sem képzelné, hogy a gyermekéveit a fiatalkorú bűnöző szerepének tökéletesítésével töltötte.


  Paul sosem volt gyors észjárású, de ismerte az utca világát, és már gyerekként is le tudott akasztani magának pár dollárt. Világos, hogy Abigail a család esze. Ő is rögtön próbálta kitalálni, hogy mi történhetett aznap délelőtt a házukban. Will még soha senkit nem látott, aki annyira elborzadt volna a rémülettől, mint amikor a nő rájött, hogy bizonyára egy ártatlan embert ölt meg – és ami még ennél is rosszabb, egy olyan ártatlan embert, aki segíteni próbált a lányán. Egészen kiborult, és orvost kellett hívni, hogy megnyugtassa.


  Paul a rá jellemző módon még akkor is magával törődött, amikor a felesége álomba szenderült. Elővette a mobilját, és két számot hívott: egyik az ügyvédjéé volt, a másik a befolyásos apósáé, Hoyt Bentley-é. Nem egészen tíz perc múlva Will telefonja már meg is szólalt. A kormányzó újra kapcsolatba lépett a Georgiai Nyomozóirodával, ahonnan szorongatták Amandát, ő viszont Willt nyaggatta.


  – Ezt most ne kúrd el! – közölte vele Amanda a szokásos, kedves módján.


  Emberrablási eseteknél az eljárás egyszerű: mindig legyen egy zsaru a családnál, amelynek tagjai a váltságdíjra vonatkozó telefonhívást várják. Abigail Campano még akkor sem volt hajlandó elmenni otthonról, amikor a doktor tűt nyomott a karjába. A melléképületben volt egy vendéglakosztály. Will előbb meggyőződött róla, hogy a lakás nem volt bűnügyi helyszín, majd odaküldte a szülőket és Hamish Patelt, a GBI túsztárgyalóját. Paul tiltakozott a felügyeletre kijelölt rendőr ellen, ami azt jelentette, hogy vagy valami rejtegetnivalója van, vagy úgy gondolja, hogy a rendőrség bevonása nélkül is képes kezelni a helyzetet.


  Paul ügyeit ismerve bizonyára mindkét feltételezés helytálló. A kikérdezéskor a legkevésbé sem volt együttműködő, ezért Will kifejezetten várta, hogy megjelenjen az ügyvéd, és megmondja az ügyfelének, hogy nyugodtan adhat egyenes választ. Vagy talán Hamish Patel is előhúz valamit a tarsolyából.

  A túsztárgyalót annak idején még Amanda Wagner képezte ki, amikor a GBI gyorsreagálású csoportját vezette. A férfi szinte bárkit rá tud venni bármire.


  Ugyancsak a szokásos eljárást követve, Will mindent megmozgatva, égen-földön kerestetni kezdte Kayla Alexander fehér Priusát, és Emma Campanót. Ez azt jelentette, hogy Atlanta főútjai mellett minden hirdetőtáblán és Georgia összes televízió- és rádiócsatornáján felhívásokat közöltek, arra kérve az embereket, hogy jelentkezzenek, ha látták az autót vagy a lányt. A család összes vonalas és mobiltelefonját figyeltette, de nem igazán hitte, hogy egyhamar jelentkeznének az emberrablók.


  Ösztöne azt súgta, hogy akárki rabolta is el Emma Campa­nót, nem pénzért tette. Ehhez elég volt egyetlen pillantást vetni Kayla Alexanderre. A fiatal nőt megverte és megerőszakolta egy szadista, aki bizonyára a dolog minden percét élvezte. Mindössze egyetlen indok volt a túszejtésre, és az nem a pénz. Will abban a pillanatban nem tehetett mást, csak reménykedett, hogy talál valamit – bármit –, ami elvezeti őket az emberhez, még mielőtt az újra gyilkol.


  Megállt az előszobában, és onnan figyelte, ahogy a bűnügyi helyszínelő fényképeket készít Emma Campano hálószobájáról. Megpróbált valamilyen képet kialakítani magában, hogy valójában ki lehetett a lány, de semmi nem keltette fel a figyelmét azon kívül, hogy pedáns volt. Egy selyemrojtos, bársonyhuzatú széken szépen összehajtogatott ruhák várták, hogy berakják őket a szekrénybe, és a polcokon katonás rendben sorakoztak a könyvek. Egy virágillatú légfrissítő betegesen édes szagot adott a szobának. Az ablak másik oldalán parányi szélhárfa csilingelt a nyáron ritka szélben.
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